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. OSWIADCZENIE PROJEKTANTOW | UPRAWNIENIA

Strzegom, 31.05.2023 r.

OSWIADCZENIE

Zgodnie z art. 41 ust. 4a pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane
(tekst jedn.: Dz. U z 2021 r., poz. 2351, ze zm.)

OSWIADCZAM, ze

PROJEKT TECHNICZNY
"PRZEBUDOWA DROGI POWIATOWEJ NR 1994D
CHWALKOW - GR. POWIATU"

Wojewodztwo: dolnoslaskie, Powiat: Swidnicki; Gmina: Marcinowice; Miejscowo$¢: Chwatkow
Obreb: 0002 Chwatkéw, Nr ewidencyjny dziatek: 118/1 AM1
jednostka ewidencyjna: 021905_2, Marcinowice

zostat sporzadzony zgodnie

z obowiazujacymi przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.
Autorzy opracowania / nr uprawnien

podpis:

mgr inz. Pawet Pabisiak
uprawnienia budowlane w specjalnosci inzynieryjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen cieplnych,

wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych do projektowania bez ograniczen,
nr ewid. 307/DOS/10

Projektant /
Branza sanitarna




. CZESC OPISOWA

S1. TRASA KANALIZACJI DESZCZOWEJ

Traseg sieci deszczowej zaprojektowano w pasie drogowym przebudowywanej drogi. Projektowane kanaty nalezy wigczy¢ do
istniejacych kanatéw:

- Kanatu deszczowego @300 przechodzacego pod pasem drogowym w km 0+015 ( Odcinek D1-D9)

- przepustu drogowego @600 w km 0+530 ( Odcinek D13 — D10, D13-Wyl1)

S1.1. CHARAKTERYSTYKA MATERIALOWA SIECI KANALIZACJI

S$1.1.1. RUROCIAGI GRAWITACYJNE

Do budowy kanalizacji nalezy zastosowa¢ rury PVC-U lite, jednorodne produkowane zgodnie z normg PN-EN1401-1 i
posiadajace sztywno$¢ nominalna SN8 kN/m2, SDR34.

Wszystkie rury muszq posiada¢ wydtuzony kielich, ktéry w czasie procesu produkcyjnego formowany jest na goraco wokot
uszczelki z pierScieniem PP. Uszczelka wykonana z materiatu TPE-V klasy 60 z pierScieniem stabilizujgcym z polipropylenu
(PP) z wtdknem szklanym. Ponadto uszczelki muszg by¢ olejoodporne zgodne z normg PN-EN 681-2 WH.

Scieralno$é rur kanalizacyjnych PVC litych po 100 ty$. cykli musi wynosié 0,064 mm, a po 200 ty$. cykli 0,131 mm, powyzsze
dane musza by¢ potwierdzone badaniem wg Normy 295-3:2012 przez niezalezny Instytut.

Kazda rura powinna posiada¢ wewnetrzne cechowanie okre$lajace jej podstawowe parametry techniczne i umozliwiajace
identyfikacje materiatu podczas inspekcji CCTV.

Przy budowie kanalizacji wymagane jest stosowanie ksztattek wiryskowych z PVC-U zgodnie z PN-EN 1401-1.

Ksztattki wiryskowe PVC-U muszg by¢ wyposazone w uszczelki zamocowane w kielichu na state w procesie termoformowania.

$1.1.2. STUDNIE KANALIZACYJNE

Kanaty o $rednicach @200- @400 nalezy wykona¢ z rur PVC litych SN8 a odcinek @600 z rur PP (Sztywnos$¢ rur i ksztattek
min. SN 8kN/m?; SDR 34). Kanaty nalezy uktada¢ na podsypce zwirowo - piaskowej gr. 15 cm. Sptyw wéd deszczowych
bedzie odbywat sie zgodnie z nachyleniem terenu. Obsypke siegajaca gornej krawedzi rury zageszczaé warstwami grubosci 10
- 30 cm. Jezeli do zageszczenia gruntu uzywane bedg urzadzenia mechaniczne, to nie powinny by¢ one stosowane w
odlegtosci mniejszej niz 30 cm od gérnej krawedzi rury. Kazda rura po utozeniu zgodnie z osig niweletg powinna $cisle
przylega¢ do podtoza na catej swej dtugo$ci symetrycznie do osi. Nalezy przestrzega¢ zasady budowy kanatu od najnizszego
punktu kolektora kierunku Przejscia rur przez Sciane betonowg komory nalezy wykona¢ za pomocag tulei ochronnych, z

uszczelkg (tzw. przejscie szczelne), zgodnie z zaleceniem producenta rur.

$1.1.3. WPUSTY

Zaprojektowano studzienki sciekowe o $rednicy wewnetrznej @500 z osadnikami o gtebokosci H =500mm. Projektuje sie
wpusty z pier§cieniem wyréwnujacym zwienczone wpustem zeliwnym klasy D-400 o wymiarach 400x600mm. Krate wpustu z
petnym kotnierzem projektuje sie jako nieklawiszujacg grubosci H=115 mm. W miejscach wigczenia kanatéw nalezy osadzi¢
przejécia szczelne o parametrach identycznych jak zastosowany system rur. Komore denna nalezy posadowi¢ na 15cm

warstwie podsypki.



Studzienki $ciekowe nalezy wykona¢ z nastepujacych elementéw prefabrykowanych
- ptyta fundamentowa gr. 15¢m z betonu kl. B-20 W-4, F100 wg BN-62/6738-07

- rury betonowe o $rednicy 500mm z betonu kl. C35/45 wg BN-83/8971-06.02

- pierScien odcigzajacy zelbetowy

Studzienki musza by¢ wyposazone w wiadro stalowe ocynkowane do wytapywania grubszych zanieczyszczen.

S1.1.4. STUDNIE

Studnie rewizyjne prefabrykowane betonowe @1000 ( D2 - D12, D20) i @1200 (D13 - D19, D21) z betonu min. C35/45,
nasigkliwosci <5%, wodoszczelno$¢ 50kPa z prefabrykowang dolng czescia studni z gotowa kineta, z uszczelkami gumowymi
zgodne z PN-B 10729:1999 oraz PN-EN 476:2001, ze stopniami wtazowymi w otulinie tworzywowej zgodne z PN-EN
13101:2005 lub z drabinkg zgodng z PN-EN 14396:2006. Zwierczenie studni stanowi zwezka lub ptyta nastudzienna oraz wtaz
zeliwny z wypetnieniem betonowym, z wktadkg amortyzacyjng wtopiong w pokrywe, z wentylacjg, @ 600 klasy D400 zgodne z
PN-EN 124:2000.

Elementy zakonczenia studni:

Zwezki redukcyjne prefabrykowane, wykonane z zelbetu o $rednicy wigkszej od zewnetrznej srednicy kregow, z otworem
wtazowym o $rednicy 600 mm, z betonu C35/45 o wodoszczelnosci W8, nasigkliwosci < 5% i mrozoodporno$ci F-150
taczonych na uszczelke o $rednicach @1200 mm,

zwieficzenia studni - wlazy kanatowe do regulacji bezstopniowe] z Zeliwa szarego klasy D400, pokrywa z wypetnieniem
betonowym, zabezpieczeniem antyobrotowym, wktadka ttumiaca umieszczong we frezie w pokrywie na state (nie przyklejong
na pokrywie lub ramie). Zgodne z normg PN EN 124:2000 (bezkotnierzowe w przypadku nawierzchni asfaltowych oraz
kotierzowe w pozostatych wypadkach).

Do regulacji wysokosci osadzenia wlazéw stosowac betonowe pierscienie dystansowe. Stopnie ztazowe stalowe
powlekane PE — wykonane zgodnie z PN-EN 13101. Elementy studni zabezpieczy¢ przez posmarowanie na zewnatrz
roztworem asfaltowym wg PN-81/062555. W przypadku gdy producent prefabrykatéw gwarantuje wymagang szczelno$¢ oraz
nie wymaga stosowania dodatkowego uszczelnienia, dopuszcza sie rezygnacje z izolowania zewnetrznych powierzchni studni.
Studzienki posadawia¢ na fundamencie z betonu C12/15 gr.10cm. Stopien zageszczenia podtoza w strefie posadowienia

studni w pasie drogowym winien by¢ nie mniejszy niz IS = 0,98.

S2. ZESTAWIENIE MATERIALOW W ZAKRESIE OPRACOWANIA

e (2600 PP SN8 272,85m
e (2400 PVC SN8 33,10m
e (2315PVC SN8 274,35 m
e (250 PVC SN8 141,95 m
e (2200 PVC SN8 97,65 m

e  Studnie betonowe @1000 12 szt.
e  Studnie betonowe @1200 10 szt.

o studnie @ 500 z wpustami deszczowymi 22 szt
o wylot prefabrykowany @600 3 szt.
o wylot prefabrykowany @400 2 szt.
o wylot prefabrykowany @315 1 szt.



S3. PROBY SZCZELNOSCI | ODBIOR KANALOW

Dla sprawdzenia szczelno$ci rurociagu grawitacyjnego z nalezy przeprowadzi¢ probe szczelnosci na eksfiltracje i infiltracje wg
PN-EN 1610:1997 (zamiast PN-92/B-10735).

Probe szczelno$ci na eksfiltracje nalezy przeprowadzi¢ w nastepujacy sposob:

- prébe nalezy wykona¢ odcinkami o diugo$ci rownej odlegtosci miedzy studzienkami rewizyjnymi,

- odcinek rurociagu stabilizuje sie przez wykonanie obsypki,

- wszystkie otwory badanego odcinka szczelnie zaslepi¢ za pomocg balonu gumowego, korka lub odpowiednio uszczelnionych
tarczy

- nalezy obnizy¢ poziom zwierciadta wody gruntowej w gornej studzience o min 0,5 m ponizej dna wykopu,

- po napetnieniu przewodu wodg i osiagnieciu w studzience goérnej poziomu zwierciadta wody na wysoko$ci 0,5 m ponad gérng,
krawedzig otworu wlotowego, nalezy przerwa¢ doptyw wody i tak catkowicie napetniony odcinek pozostawi¢ przez 1 h w celu
nalezytego odpowietrzenia i ustabilizowania poziom wody w studzienkach,

- po tym czasie, podczas trwania proby szczelnoSci nie powinno by¢ ubytku wody w studzience gornej (przez 30 min dla
odcinka o dtugosci do 50 m i przez 60 min dla odcinka o diugo$ci powyzej 50 m),

- Ztgcza kielichowe przewoddw zastosowanych w projekcie powinny by¢ szczelne na infiltracje przy szczelnosci na eksfiltracje.

S4. SPOSOB POSTEPOWANIA W PRZYPADKU AWARII

W przypadku wystapienia awarii, np. rozlania sie substancji niebezpiecznych na drodze (paliwo, olej, gaz ptynny, substancje
chemiczne itp.) i zaistnienia mozliwosci przedostania sig jakichkolwiek zanieczyszczen do wdd powierzchniowych lub do gleby
nalezy jak najszybciej podja¢ dziatania, ktére nie dopuszczg do wptyniecia szkodliwych substancji do systemu odwadniania, a
przez nie do odbiornikow.

Nalezy niezwtocznie poinformowac o zdarzeniu wyspecjalizowang jednostke Ratownictwa Chemicznego Parstwowej Strazy
Pozarnej celem zabezpieczenia i redukcji substancji odpowiednimi sorbentami i postepowaé zgodnie z jej zaleceniami.

W przypadku przedostania si¢ zanieczyszczenr do rowéw odwadniajacych nalezy dokona¢ dwukrotnego zablokowania rowu w
odlegtosci ok. 3-5 metréw workami z piaskiem, materiatem ziemnym lub balotami stomianymi.

W razie zagrozenia przedostania sie zanieczyszczen do kanalizacji deszczowej, nalezy staraé sie zatrzyma¢ zanieczyszczong
struge tak szybko jak to mozliwe przez stawianie grobli na drodze skazonej strugi, ogradzanie wlotdw wpustéw deszczowych
oraz zatykanie wylotdw, czy ,wytgczanie” skazonych odcinkdw kolektoréw workami z piaskiem. W celu umozliwienia odciecia
doptywajacych Sciekéw do odbiornika przed wylotami zaprojektowano studnie kontrolno-pomiarowe z zasuwa.

Po zneutralizowaniu szkodliwej substancji, nalezy ja usunac, a caty teren na ktdrym nastapito skazenie, wyczysci¢ i umyé.
Nalezy réwniez wyczySci¢ kraty i studnie Sciekowe oraz ewentualnie inne skazone urzadzenia. Po pierwszych wiekszych
opadach od czasu wystapienia skazenia, nalezy wykona¢ pomiary zanieczyszczen wody opadowej ptynacej systemem
odwodnienia. W przypadku stwierdzenia przekroczenia dopuszczalnych stezer chemicznych w $ciekach deszczowych nalezy
powtdrzy¢ cata procedure czyszczenia i mycia nawierzchni oraz urzadzen do uzyskania wlasciwej jakosci odprowadzanych
wad. Place sktadowe

Nie projektuje sie w niniejszym opracowaniu placu sktadowego. Teren pod plac sktadowy uzgodni wykonawca z inwestorem na
etapie wykonawstwa.

S5. WYKONANIE ROBOT

Roboty przygotowawcze

Wytyczenie w terenie osi przewodu oraz urzadzen przez odpowiednie stuzby geodezyjne Wykonawcy.

Usuniecie humusu spycharkg i utozenie w pryzmy, poza zasiegiem robét.

Ustali¢ state repery, a w przypadku niedostatecznej ich ilosci wbudowa¢ repery tymczasowe z rzednymi sprawdzanymi przez
stuzby geodezyjne Wykonawcy.

W miejscach, gdzie moze zachodzi¢ niebezpieczenstwo wypadkéw, budowe nalezy ogrodzi¢ od strony ruchu, a na noc
dodatkowo oznaczy¢ Swiattami.

Przed przystapieniem do rob6t nalezy wykona¢ odkrywki istniejacych sieci pod nadzorem ich uzytkownikéw celem unikniecia
ewentualnej kolizji.

Przed przystapieniem do robdt Wykonawca winien opracowaé Plan BiOZ.



Roboty ziemne

Zakres robét przygotowawczych obejmuje:

usuniecie ewentualnych krzewéw oraz humusu w pasie budowy sieci,

wytyczenie w terenie osi rurociggu z zaznaczeniem usytuowania zasuw, hydrantéw i zmian kierunku za pomocg wbitych w
grunt kotkéw osiowych z gwozdziami,

wytyczenie w terenie trasy rurociggu przez odpowiednie stuzby geodezyjne Wykonawcy wraz z ustaleniem reperéw roboczych,
wykonanie zgodnego z BHP ogrodzenia od strony ruchu, a na noc dodatkowe oznaczenie $wiattami.

przed zasadniczymi robotami nalezy wykona¢ odwodnienie w obrebie robdt, w uzasadnionych przypadkach rejon wykopdw
odwadnia¢ w sposaéb ciggty.

Trasg wykopdw nalezy wyznaczy¢ w oparciu o czesé rysunkowg, i lokalizacje punktéw zatomu. Roboty ziemne wykonywac
mechanicznie przy uzyciu odpowiedniego sprzetu oraz recznie pod nadzorem operatora sieci zgodnie z PN-B-10736:1999 i
PN-B-06050:1999. Wykop gtebszy od 1m wykona¢ jako umocniony o $cianach pionowych. Obudowa powinna wystawaé 10 cm
ponad powierzchnie terenu.

Wydobywang, ziemie nalezy sktadowaC wzdiuz krawedzi umocnionego wykopu w odlegto$ci nie mniej niz 1,0m od jego
krawedzi, aby utworzy¢ przej$cie wzdtuz wykopu. Przejscie to powinno by¢ stale oczyszczane z wyrzucanej ziemi.
Przygotowanie wykopu do utozenia rurociggu wigze sie z wyprofilowaniem dna wykopu do rzednych okreslonych na profilu
podtuznym.

S6. MONTAZ STUDNI

Studnie (Sciekowe, kanalizacyjne) nalezy montowaC w przygotowanym, odwodnionym wykopie, na podsypce zwirowej
grubosci 20 cm w gruntach nienawodnionych spoistych, lub podiozu z betonu C12/15 (B15) grubosci 10 cm i podsypce
filtracyjnej grubosci 20 cm w gruntach nawodnionych. Prefabrykowane elementy studni betonowych taczone sg za pomocq
uszczelek. Do jej montazu uzywaé smaréw poslizgowych. Piercienie dystansowe taczone przy uzyciu zaprawy betonowej, o
grubosci warstwy potaczeniowej do 10 mm. Przejscia kanatow przez Sciany studni wykonuje sie jako szczelne w stopniu

uniemozliwiajacym infiltracje wody gruntowej i eksfiltracje Sciekow.

S7. ZAPOTRZEBOWANIE TERENU NA PROWADZENIE ROBOT

Szerokos¢ pasa terenu do przeprowadzenia prac ziemnych i montazowych bedzie wynosi¢ okoto 3 m. Na terenie inwestyciji
zinwentaryzowano zadrzewienia, ktére zostang usuniete przy realizacji drogi wewnetrznej ( wg odrebnego opracowania). W
obrebie tego pasa zostang wykonane prace zwigzane z montazem sieci takie jak :

- rozwiezienie rur i ksztattek,

- prace montazowe nad wykopem,

- prace zwigzane z zasypaniem wykopu oraz rekultywacjg terenu.

Na czas budowy nalezy zabudowa¢ na wykopie doj$cia do zabudowan. Przejscia dla pieszych zabezpieczy¢ stosujac ktadki o
nosnosci co najmniej 150 kg/m2. Minimalna szeroko$¢ ktadki powinna wynosi¢ 0.75 m. Ktadki muszg posiada¢ barierke na
wysokosci 0.65 m i kraweznik 0.15 m. Ktadke oprze¢ poza krawedzig wykopu na dtugosci 1m.

Konstrukcje nawierzchni na szeroko$ci przekopu odtworzy¢ z obustronnymi poszerzeniami po 20 cm na catej dtugo$ci sieci.



S8. ROBOTY ZIEMNE

W miejscach skrzyzowan i zblizer do istniejacego uzbrojenia podziemnego, korzeni drzew, stupéw elektrycznych i zabudowy
prace ziemne wykonywaé recznie pod nadzorem osoby uprawnionej z zastosowaniem szczeg6lnej ostrozno$ci, przy
konsekwentnym przestrzeganiu obowigzujacych przepiséw budowlanych oraz zasad i przepiséw BHP.

Wykopy wykona¢ mechanicznie jako waskoprzestrzenne z ubezpieczeniem wypraskami (wykop typ Il lll). Przewidziano dwa
rodzaje szalunkow: peiny i azurowy wypraskami KS 3 lub grodzicami GZ 3.5 zaktadanymi poziomo. Rozpory opiera¢ na
podtuznicach stalowych ustawionych pionowo. Urobek gromadzi¢ w odlegto$ci min. 0.5 m od krawedzi wykopu. W trakcie
wykonywania rob6t ziemnych nie wolno dopusci¢ do rozluznienia, rozmoczenia lub zamarznigcia podtoza rodzimego w
wykopie. Przewdd po utozeniu powinien na catej diugosci Scisle przylega¢ do podtoza na co najmniej 1/4 obwodu.

Dno wykopu "dogtebic" recznie wyréwnaé i usunag z niego wszelkie kamienie, gtazy i gruz.

Podsypka.

Materiat podsypki powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

- nie powinny wystepowaé czastki o wymiarach powyzej 20 mm,

- materiat nie moze by¢ zmrozony,

- nie moze zawiera¢ ostrych kamieni lub innego famanego materiatu,

Podsypke nalezy wykonac z piasku grubo$ci min. 15 cm. Jezeli w dnie wykopu wystepuja kamienie o wielko$ci powyzej 60 mm
lub podtoze jest skaliste, wysoko$é podsypki powinna wzrosngé o 5 cm. Podsypka musi by¢ luzno utozona i nie ubita, aby
zapewni¢ odpowiednie podparcie dla rury.

Obsypka rurociggu:

- gwarantuje rurze dostateczne podparcie ze wszystkich stron,

- przekazuje obcigzenia,

- eliminuje szkodliwe miejscowe obcigzenia.

Grubos¢ obsypki min. 30 cm (po zageszczeniu) ponad wierzch rury.

Teren pasa drogowego i rezerwy pasa drogowego odtworzy¢ do stanu pierwotnego z uwzglednieniem warstwowego
zageszczania gruntu w wykopach, uzyskujac wskaznik zageszczenia gruntu w wysokosci min 1,0.

Materiat stuzacy do wykonania wypetnienia musi spetnia¢ te same warunki co materiat podsypki.

Obsypke rurociaggu wykonaé tak, aby przewod nie zostat zniszczony ani nie ulegt przemieszczeniu.

Zasypka wykopu.

Nadmiar gruntu rodzimego z wykopéw, powstaty na skutek koniecznosci wykonania warstwy ochronnej wokét rurociggu z
piasku drobnego oraz wymiany gruntéw wysadzinowych na sypkie, moze by¢é wykorzystany do niwelacji terenu za zgodq
wiasciciela lub wywieziony na sktadowisko.

Wszelkie odpady powstate w czasie realizacji inwestycji nalezy zagospodarowa¢ zgodnie z ustawg o odpadach. Zasypywanie
utozonych w wykopie przewodéw powinno odbywaé si¢ w mozliwie najnizszych, dodatnich temperaturach otoczenia,
warstwami grubosci 30 cm odpowiednio je zageszczajac.

W przypadku wystapienia w wykopie wod gruntowych nalezy wykona¢ odwodnienie przy pomocy studni odwadniajacych
pogtebiajac dno wykopu i zaktadajac krag betonowy lub stosujgcdrenaz odwadniajacy z odpompowaniem wody z wykopu.

Odpompowywanie wody pompa spalinowg poprzez rurociag ttoczny Dn 80 mm.
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9. KOLIZJE

W miejscach skrzyzowan i w sasiedztwie przewodéw energetycznych oraz kabli teletechnicznych (w odlegtosci mniejszej niz
3,0 m) wykop nalezy prowadzi¢ sposobem recznym. Nalezy zachowa¢ takze szczeg6ing ostroznos¢ przy prowadzeniu robét
pod liniami energetycznymi.

Na kable w przypadku odlegto$ci mniejszej niz 0,3m w miejscu kolizji nalezy zatozy¢ dwudzielne rury ochronne. Nad kolizjg
przy zasypywaniu wykopéw na wysokosci 0.3 m ponad rurg ochronng roztozy¢C taSme ostrzegawcza o szerokosci 20 cm
koloru niebieskiego. Kolizje z istniejgcymi  kablami telekomunikacyjnymi rozwigzaé podobnie jak w przypadku kabli
energetycznych.

Rzedne posadowienia istniejacych sieci podano na rysunkach w przyblizeniu.

W przypadku znaczacych réznic rozwigzanie kolizji nastapi przez Inspektora Nadzoru lub w trybie nadzoru autorskiego.

Przed wykonaniem wykopéw w terminie 14 dni nalezy powiadomi¢ uzytkownikdéw uzbrojenia podziemnego o
prowadzeniu robét. Czes¢ uzbrojenia jest nieczynna i przed przystapieniem do robot nalezy stwierdzi¢, ktdre uzbrojenie
nadaje sie do likwidacji.

S10. ZAPLECZE WYKONAWCY
Nie przewiduje si¢ tradycyjnego zaplecza budowy z czescig socjalng, magazynami, weztem betoniarskim i punktami poboru
wody i energii elektrycznej. Nie przewiduje sie réwniez sktadowania materiatdw na placu budowy. Wykonawca dostarcza na

budowe materialy z wtasnych magazynoéw lub sktaduje je na wynajetych placach.

S11. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA
S11.1. WYKAZ ISTNIEJACYCH OBIEKTOW BUDOWLANYCH PODLEGAJACYCH ADAPTACJI LUB ROZBIORCE.

W rejonie prac objetych niniejszym projektem brak jest obiektow budowlanych podlegajacych adaptacii.

S$11.2. WSKAZANIE ELEMENTOW ZAGOSPODAROWANIA TERENU, KTORE MOGA STWARZAC ZAGROZENIE.

W czasie prac ziemnych w strefach wjazdu na dziatki nalezy zachowaé szczegoing uwage i prace wykonaé  w czasie
uzgodnionym przez uzytkownikéw dziatek.

W czasie prowadzenia prac ziemnych nalezy szczegding uwage zwrdcic w momencie wykonywania wykopéw w strefie

utozenia kabli energetycznych oraz sieci gazowych.

S11.3. PRZEWIDYWANE ZAGROZENIA WYSTEPUJACE PODCZAS REALIZACJI ROBOT.
zagrozenia z wykopami — wpadniecie do wykopow, obsuniecie $cian wykopow i przysypanie ziemig ludzi bedacych w
wykopach, urazy spowodowane montazem przy stosowaniu urzadzen i rurociggow.
Zagrozenia ze spawaniem rur — mozliwo$¢ poparzenia, zranienia przy cigciu rur.
Porazenie pradem elektrycznym
Zagrozenia od stosowanych maszyn i urzadzen
Teren prowadzenia robdt nalezy oznakowac oraz zabezpieczy¢ na czas prowadzenia rob6t. Zapewni¢ odpowiednie warunki
pracy sprzetu, $rodkéw transportu oraz urzadzen potrzebnych do wykonania prac.
Roboty prowadzone bedg w terenie ogolnodostepnym. Wykopy nalezy zabezpieczy¢ ogrodzeniem.
Roboty ziemne powinny by¢ oznakowane zgodnie z odpowiednimi normami, dotyczacymi tych robot.
Wszystkie prace ziemne i montazowe przy wykonywaniu robot nalezy prowadzi¢ zgodnie z zasadami bezpiecznej pracy oraz

obowigzujacym Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 06.02.2003r. — Dziennik Ustaw nr 47.
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S11.4. INFORMACJE O PROWADZENIU INSTRUKTAZU PRACOWNIKOW.

Wykonawca przed podjeciem robdt ma obowigzek przeprowadzi¢ instruktaz w zakresie:

a) okreslenie zasad postepowania w przypadku wystagpienia zagrozenia,

b) konieczno$¢ stosowania przez pracownikéw Srodkéw ochrony indywidualnej, zabezpieczajacych przed skutkami
zagrozen,

C) zasady bezposredniego nadzoru nad pracami szczegdlnie niebezpiecznymi przez wyznaczone w tym celu osoby;

Nalezy zapewni¢ bezpo$redni nadzér w czasie wykonywania robdt ziemnych zwilaszcza w obrebie posadowienia kabli
wysokiego napiecia.

Nalezy réwniez wskaza¢ $rodki techniczne i organizacyjne, zapobiegajace niebezpieczenstwom wynikajacym z wykonywania
robot budowlanych w strefach szczegdlnego zagrozenia zdrowia lub w ich sasiedztwie, w tym zapewniajacych bezpieczng i

sprawng komunikacje, umoZliwiajacq szybka ewakuacje na wypadek pozaru, awarii i innych zagrozen.

S$11.5. SPOSOB PRZECHOWYWANIA MATERIALOW.
Wykonawca zorganizuje zaplecze placu budowy, na ktérym beda przechowywane materialy do budowy sieci.
Nadmiar gruntu bedzie wywieziony na ustalone miejsce. Piasek potrzebny do wykonywania przytacza bedzie dowozony

sukcesywnie w trakcie prac. Nie wystepujg materiaty niebezpieczne na terenie budowy.

$11.6. MIEJSCE PRZECHOWYWANIA DOKUMENTACJI BUDOWY.
Dokumentacja budowy oraz dokumenty niezbedne do prawidtowej obstugi maszyn oraz urzadzen technicznych bedg
przechowywane w pomieszczeniu kierownika lub majstra budowy. Wykonawca zgodnie z Rozporzadzeniem przed

przystapieniem ma obowigzek wykonania Planu Bezpieczenstwa i Ochrony Zdrowia.

S12. OBSZAR ODDZIALYWANIA OBIEKTU

Podstawy opracowania:

- art. 34 ust.3, pkt.5 w zwigzku z art.3 pkt.20 Ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku Prawo budowlane ( j.t. Dz. U. 2013.1409 ze zm.),
- projekt zagospodarowania terenu

Przez obszar oddziatywania obiektu, zgodnie z art.3 pkt.20 prawa budowlanego, nalezy rozumie¢ ,....teren wyznaczony w
otoczeniu obiektu budowlanego na podstawie przepisdw odrebnych, wprowadzajacych zwigzane z tym obiektem ograniczenia
w zagospodarowaniu, w tym zabudowy tego terenu” czyli innymi stowy jest to teren, ktéry po wybudowaniu zamierzonej
inwestycji ( nalezy wzia¢ pod uwage funkcje, forme, wysoko$¢, konstrukcje i inne jej cechy charakterystyczne ) moze by¢
narazony na pewne niedogodno$ci, np. zwigkszone zanieczyszczenie powietrza, zapachy, hatas, ograniczenia doptywu $wiatta
dziennego a takze powodowaé ograniczenia w sposobie uzytkowania lub zagospodarowania sasiednich dziatek. Ponadto
nalezy pamietaC, ze obszar oddziatywania wychodzacy poza obszar dziatki moze dotyczy¢ nie tylko samych budowanych
obiektow ale i urzadzen z nimi zwigzanych. Zakres projektowy stanowi sie¢ kanalizacji deszczowej . Budowa uzbrojenia (
wraz z ewentualnym usunigciem Kkolizji ) z uwagi na waskoliniowy charakter ich budowy oraz oddalenie od posesji nalezy
oceni¢ jako neutralne dla $rodowiska. W $wietle powyzszych informacji stwierdzam, iz obszar oddziatywania zamierzonej
inwestycji zamknie sie¢ w granicach dziatek objetych inwestycjq - dziatki wymieniono na str. tytutowej niniejszego Projektu
Budowlanego.

Zatem: inwestycja nie oddziatuje na sasiednie dziatki ( art. 20 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane /j.t. Dz. U. z
2013 r. poz. 1409 /).
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Brak istotnych skutkéw zamierzenia inwestycyjnego na tereny sasiednie, nie stanowigce bezpo$rednich nieruchomosci

objetych robotami budowlano-montazowymi, ustalono na podstawie miedzy innymi nizej wymienionych przepiséw: - Ustawy z

dnia 27 kwietnia 2001 r. — Prawo ochrony $rodowiska. (t,j. Dz. U. z 2013 r. poz. 1232.); - Ustawy z dnia 3 pazdziernika 2008 r.

o udostepnianiu informacji o Srodowisku i jego ochronie, udziale spoteczenstwa w ochronie Srodowiska oraz o ocenach

oddziatywania na $rodowisko (tj. Dz. U. z 2013 r. poz. 1235); - Rozporzadzenia Ministra Srodowiska z dnia 14 czerwca 2007 r.

w sprawie dopuszczalnych pozioméw hatasu w $rodowisku (Dz. U. 2007 Nr 120 poz. 826 ze zm.).

S13. WARUNKI BHP

Catos¢ rob6t wykonac zgodnie z:

Dokumentacjg techniczng i zastosowaniem przepiséw BHP oraz Warunkéw Technicznych Wykonania i odbioru rob6t
budowlano-montazowych tom Il Instalacje sanitarne i przemystowe,

Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 6.02.2003 roku w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy podczas
wykonywania robét budowlanych (Dz.U. nr 47, poz. 401),

Wymaganiami BHP w projektowaniu rozruchu, eksploatacji obiektéw iurzadzen Sciekowych w gospodarce
komunalnej (CTBK 1998),

Rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie informacji dotyczacej bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia oraz planu bezpieczerstwa i ochrony zdrowia (Dz.U. Nr 120 poz. 1126).

S14. UWAGI KONCOWE.

Wszelkie prace zwigzane z budowg i przebudowa sieci nalezy prowadzi¢ pod nadzorem przedstawiciela operatora
sieci oraz zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami.

Termin rozpoczecia rob6t montazowych nalezy zgtosic do operatordw sieci min. 2 tygodnie weze$niej.

Przed przystapieniem do wykonania robot Wykonawca powinien powiadomiC operatoréw pozostatego uzbrojenia
nadziemnego i podziemnego.

Prace ziemne przy skrzyzowaniu z istniejagcym uzbrojeniem wykonywaé recznie, w miejscu gdzie nie wystepuje
uzbrojenie podziemne prace prowadzi¢ sprzetem mechanicznym, roboty nalezy prowadzi¢ odcinkowo izgodnie z
ustaleniami wiascicieli istniejgcego uzbrojenia.

Doktadng lokalizacje urzadzen podziemnych nalezy ustali¢ przy pomocy wykopow kontrolnych recznych
wykonywanych pod nadzorem uzytkownikdw sieci.

W przypadku napotkania w trakcie wykonywania rob6t niezinwentaryzowanego uzbrojenia nalezy je nalezycie
zabezpieczy¢ i powiadomi¢ o tym fakcie operatora tego uzbrojenia.

Wszystkie napotkane urzadzenia energetyczne nalezy traktowaé jako czynne, bedace pod napigciem i grozace
porazeniem.

Wykopy o gtebokosci powyzej 1,0 m na catej dtugosci nalezy zabezpieczy¢, natomiast dla wykopow o gtebokosci
powyzej 3,0 m nalezy przewidzie¢ petne umocnienie cian zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Po wykonaniu montazu kanatu w wykopie nalezy wykona¢ geodezyjng inwentaryzacje powykonawcza.

Catos¢ robdt wykonaé zgodnie z Polskimi Normami, Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Roboét cz. Il -
Instalacje Sanitarne i Przemystowe.

Projektant — branza sanitarna:

mgr inz. Pawet Pabisiak

uprawnienia budowlane w specjalnosci inzynieryjnej

w zakresie sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych do projektowania
bez ograniczen, nr ewid. 307/D0$/10
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Nazwa pliku: Rysunek53-PTS.dwg

LEGENDA:

OZNACZENIA BRANZY SANITARNEJ

MAPA DO CELOW PROJEKTOWYCH
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informacji w instytucjach branzowych.

DANE Z MIEJSCOWEGO PLANU
ZAGOSPODAROWANIA PRZESTRZENNEGO

PRZEZNACZENIE TERENU:
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Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego wsi Chwatkow
UCHWALA NR XXXVIII/272/02 Rady Gminy Macinowice z dnia 28.06
Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego wsi Chwatkdw
UCHWALA NR XXXVIII/273/02 Rady Gminy Marcinowice z dnia 28.0

Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego wsi Chwatkéw
UCHWALA NR XXVI/153/05 Rady Gminy Marcinowice z dnia 26.04.2005 r.
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MW Oznaczenie terenu
ZAGOSPODAROWANIE TERENU:
Linie rozgraniczajqce tereny o réznych funkcjach
— Nieprzekraczalna linia zabudowy
Obowigzujgca linia zabudowy

UWAGA: Naniesione dane z miejscowego planu zagospodarowania
przestrzennego nie zwalniajq projektanta z zapoznania si
z opracowaniem graficznym i opisowym MPZP

INFORMACJE DODATKOWE WYKONAWCA
Dane ewidencyjne wniesiono na podstawie operatu ewidencji gruntdw dynkdw.
Umieszczone na mapie punkty osnowy geodezyjnej podlegajg ‘I'
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i utCubic Orb sp. z 0.0.

geospot Biuro Geodezji
ul. Pitsudskiego 74 lok. 320, 50-020 Wroctaw

www.geo-spot.pl  tel. +48 888 229 899

KRS 0000761654 e-mail: biuro@geo-spot.pl

NIP 8842794921 REGON 382009077

.2002 rpieczgé firmowa wykona

Krzysztof Kr.

mgr inz. Kofnglia Adamczyk

nr uprawnie(y 22496

imie i nazwisko oraz numer uprawnief

zawodowych kierownika prac geodezyjnych

Wrocfaw, dn.31.08.2022

LEGENDA

Poswiadczam, ze niniejszy dokument zostat opracowany
geodezyjnych i kartograficznych, ktérych rezultaty zawierd
pozytywnie zweryfikowany. Jednoczes$nie informuje, jestem
odpowiedzialno$ci karnej za zfozenie fafszywego o$wiadcz

Oznaczenie granic obszary, |
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Wykonawca prac geodezyjnych Cubic Orb sp. z o.o.
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PROJEKTOWANY WPUSTY ULICZNY

Mpust uliczny tradycyjny ze studnig z kregow betonowych D500 z osadnikiem o glebokosci 70 cm,
przykryty kratka z zeliwa szarego 400x600mm o klasie obcigzenia D400/

PROJEKTOWANA KANALIZACJA DESZCZOWA

/ch PP min SNS. Uszczelki zintegrowane / olgjooaporne /

/slec z rur

PROJEKTOWANE PRZYtACZA KANALIZACJI DESZCZOWEJ

Jorzykanaliki z rur réjwarstwowych PP min SN8. Uszczelki zintegrowane i olejooaporne /

PROJEKTOWANE STUDNIE KANALIZACJI DESZCZOWEJ

St @ /studnia prefabrykowana z kregow befonowych @1,2m z betonu klasy min. B-45 (C35/45)
faczonych na uszczelke, przykryta wtazem zeliwnym z wypetnieniem betonowym, klasy D400/
u i”navj;qui_ "PRZEBUDOWA DROGI POWIATOWEJ NR 1994D CHWALKOW - GR. POWIATU"
M adres wojewddztwo: dolnoslaskie, powiat: Swidnicki, gmina: Marcinowce,
inwestycji: jednostka ewidencyjna: 021905_2, Marcinowice
obreb geodezyjny: 0002 Chwatkéw
dziatka nr: 118/1 AM3
B jednostka BIURO PROJEKTOW i REALIZACJI INWESTYCJI "PROGRESS"
projektowa: ul. Stawowa 7, 58-150 Strzegom
mszymer@wp.pl, MOBIL: 0660 547 603
B inwestor: StUZBA DROGOWA POWIATU SWIDNICKIEGO

ul. Powstancow 12, 58-140 Jaworzyna Slaska

branza sanitarna

W projektowat:

mgr inz. Pawet Pabisiak
upr. bud. nr 307/DOS/10
specj. instalacyjno- inzynieryjnej bez ograniczen

B pranza:

B stadium:

SANITARNA PT

B nr projektu: P-321

W tytut rysunku:

PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA TERENU

B data:

M skala: M nrrysunku:

Maj 2023 1:500
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i WiCubic Orb sp. z 0.0.

geospot Biuro Geodezji

ul. Pitsudskiego 74 lok. 320, 50-020 Wroctaw
www.geo-spot.pl tel. +48 888 229 899
KRS 0000761654 e-mail: biuro@geo-spot.pl

NIP 8842794921 REGON 382009077
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LEGENDA:

OZNACZENIA BRANZY SANITARNEJ

WP —e

PROJEKTOWANY WPUSTY ULICZNY
/wpust uliczny tradycyjny ze studniq z kregow betonowych @500 z osadnikiem o glebokosci 70 cm,
przykryty kratkq z zeliwa szarego 400x600mm o klasie obcigzenia D400/

PROJEKTOWANA KANALIZACJA DESZCZOWA

/siec z rur réjwarstwowych PP min SN. Uszczelki zintegrowane i olgjooaporne /

PROJEKTOWANE PRZYtACZA KANALIZACJI DESZCZOWEJ

Jorzykanaliki z rur réjwarstwowych PP min SN8. Uszczelki zintegrowane i olejoodjporne /

PROJEKTOWANE STUDNIE KANALIZACJI DESZCZOWEJ

S @ /studnia prefabrykowana z kregow befonowych @1,2m z betonu klasy min. B-45 (C35/45)
fgczonych na uszczelke, przykryta wlazem Zeliwnym z wypetnieniem betonowym, klasy D400/
u ir:]a;;’jycji_ "PRZEBUDOWA DROGI POWIATOWEJ NR 1994D CHWALKOW - GR. POWIATU"
B adres wojewddztwo: dolnoslaskie, powiat: Swidnicki, gmina: Marcinowce,
inwestycji: jednostka ewidencyjna: 021905_2, Marcinowice
obreb geodezyjny: 0002 Chwatkow
dziatka nr: 118/1 AM3
B jednostka BIURO PROJEKTOW i REALIZACJI INWESTYCJI "PROGRESS"
projektowa: ul. Stawowa 7, 58-150 Strzegom
mszymer@wp.pl, MOBIL: 0660 547 603
B inwestor: StUZBA DROGOWA POWIATU SWIDNICKIEGO

ul. Powstancow 12, 58-140 Jaworzyna Slaska

W projektowat:

branza sanitarna

mgr inz. Pawet Pabisiak
upr. bud. nr 307/DOS/10
specj. instalacyjno- inzynieryjnej bez ograniczen

B pranza:

B stadium: M nr projektu:
SANITARNA | PT P-321

B tytut rysunku:

PROJEKT ZAGOSPODAROWANIA TERENU

B data:

B skala: B nr rysunku:
Maj 2023 1:500 S-01.2
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STUDNIA PREFABRYKOWANA

wiaz kanatowy do regulacji
bezstopniowej z zeliwa szarego
D400, pokrywa z wypetnieniem

Rz. wlazu betonowym
7 ISR SIIIIIIEIIEEE ronances UWAGI | ZALECENIA —— .. .
‘ - wigczenia wszystkich kanatow do studni nie nalezy wykonywac w miejsach taczenia
A ~ poszczegolnych kregow
O - wigczenie wszystkich kanatow do studni nalezy wykonac jako przejscia szczelne
— Zwezka redukeyjna - przejscia szczelne nalezy zabudowac w trakcie produkcji kregu (dennicy), jako przejscia
] // zintegrowane w uprzednio wywierconym otworze,
7\; schemat konfiguracji katdw wtgczen do kregéw przedstawiono na profilu podtuznym sieci
n — - wszystkie studnie nalezy wyposazy¢ w stopnie ztazowe
. - laczenie elementdw studni wykonaé poprzez uszczelki elastromerowe (samosmarujgce)
prefabrykowane kregi - maksymalne pionowe obcigzenie studni do 900 kN
g =%/bet0n0we - wtaz zeliwny @600mm, klasy D400 (typ ciezki) z wypetnieniem betonowym
=/ o - dennica z elementéw prefabrykowanych od producenta
Erlfféséifrszdfsettnfz’iennym - klasa betonu dla studni C35/45
— - nasigkliwos¢ elementéw bet. do 5%, wodoszczelnos¢ W 8

- dopuszcza sie nie izolowanie zewnetrznych powierzchni studni jezeli posiadajg gwarancje

Rz. wlqczenia =1 Rz. wlqczenia &
szczelnosci producenta

\/

\podstawa studni prefabrykat
z betonu C35/45

prefabrykowana kineta

z betonu C35/45
PN
\podioze betonowe C12/15 gr. 10cm u ::fxewsetlycji: "PRZEBUDOWA DROGI POWIATOWEJ NR 1994D CHWALKOW - GR. POWIATU"
PREFABRYKOWANY KRAG
DENNY STUDNI DO MONTOWANIA — , - :
N ISTIEJAOYM KANALE e | e e e

obreb geodezyjny: 0002 Chwatkow
dziatka nr: 118/1 AM3

B jednostka BIURO PROJEKTOW i REALIZACJI INWESTYCJI "PROGRESS"
projektowa: ul. Stawowa 7, 58-150 Strzegom
mszymer@wp.pl, MOBIL: 0660 547 603

B inwestor: SLUZBA DROGOWA POWIATU SWIDNICKIEGO

ul. Powstancow 12, 58-140 Jaworzyna Slaska
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mgr inz. Pawet Pabisiak
upr. bud. nr 307/D0$/10
specj. instalacyjno- inzynieryjnej bez ograniczen

M projektowat:

branza sanitarna
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W tytut rysunku:
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wpust Zeliwny @400

lasy D400
—AA konstrukcja
AR /jeZd ni
kraweZnik/%/fv—l
q S| pierscien dystansowy
o& M0 940 150"-21940/150
gL 1120 o
pierscien odcigzajgcy
250 500 250 1120/150
50 500 50 kanat PVC 200
E )\ (przejscie szczlene)
S wj \k
® rag @500
- —osadnik @500/800

Al
=

|

wpust zeliwny @400

krawzenik drogowy/

pierscien
dystansowy
940/150

UWAGI | ZALECENIA:

- klasa betonu dla studzienek C35/45

- nasigkliwos¢ elementow bet. do 4%, wodoszczelnosé W12
- izolacja $cian studzienki 2 warstwy roztworu asfaltowego

- dno ustawi€ na podsypce piaskowej gr. 20 cm

- osadnik i kegi wykona¢ jako prefebrykat

- przej$cia szczelne montowane na etapie prefabrykacii
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inwestycji:

"PRZEBUDOWA DROGI POWIATOWEJ NR 1994D CHWALKOW - GR. POWIATU"

B adres
inwestycji:

wojewddztwo: dolnoslaskie, powiat: Swidnicki, gmina: Marcinowce,
jednostka ewidencyjna: 021905_2, Marcinowice

obreb geodezyjny: 0002 Chwatkow

dziatka nr: 118/1 AM3
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